
A1.39.1 Pedir en un restaurante 
Commander dans un restaurant
https://app.colanguage.com/fr/espagnol/dialogues/pedir-en-un-restaurante  

Vidéo https://www.youtu.be/20nagSpO3ME

Los restaurantes (Les restaurants)

El chiringuito (Le chiringuito)

La terraza (La terrasse)

El pescado del día (Le poisson du jour)

El patio (La cour)

La cocina
mediterránea

(La cuisine méditerranéenne)

Informal (Informel)

La carta (La carte)

Tres estrellas Michelin (Trois étoiles Michelin)

Acogedor (Chaleureux)

1. ¿Dónde puedes comer buen pescado del día y frituras adaptadas sin gluten?

a. En La Tasca b. En El Ray 

c. En Bar La Cabaña d. En Quique Dacosta 
2. ¿Qué tipo de cocina ofrece La Tasca en Jesús Pobre?

a. Comida rápida b. Cocina mediterránea y con encanto 

c. Cocina india d. Solo tapas frías 
3. ¿Qué distingue al restaurante Quique Dacosta en Dénia?

a. Es un bar informal b. Solo sirve sándwiches 

c. Tiene tres estrellas Michelin d. Está en una cala pequeña 
4. ¿Cómo es el ambiente en el chiringuito El Espigó en Benissa?

a. Muy ruidoso y sin vistas b. Cerrado por la noche 

c. Formal y elegante d. Acogedor, con preciosas vistas al mar 
1-b 2-b 3-c 4-d

1. Regardez la vidéo et répondez aux questions associées. 

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions. 

En el restaurante
Au restaurant

Camarero: Buenas noches, bienvenida a nuestro
restaurante. ¿Tiene una reserva? 

(Bonsoir, bienvenue dans notre restaurant. Avez-
vous une réservation ?)

Ana: Sí, he reservado una mesa a nombre de Ana,
para una persona. 

(Oui, j'ai réservé une table au nom d'Ana, pour une
personne.)

Camarero: Muy bien. ¿Puede esperar unos minutos en el
bar, por favor? Estamos preparando su mesa. 

(Très bien. Pouvez-vous patienter quelques minutes
au bar, s'il vous plaît ? Nous préparons votre table.)

Ana: Claro, no pasa nada. (Bien sûr, ce n'est pas un problème.)
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Camarero: Gracias por esperar. Aquí tiene el menú.
¿Quiere algo de beber? 

(Merci d'avoir patienté. Voici le menu. Voulez-vous
quelque chose à boire ?)

Ana: Sí, tomo una copa de vino blanco, por favor. (Oui, je prendrai un verre de vin blanc, s'il vous
plaît.)

Camarero: Muy bien. ¿Y ya ha decidido qué va a comer? (Très bien. Et avez-vous déjà décidé ce que vous
allez manger ?)

Ana: Sí, quiero el plato del día. ¿Qué lleva? (Oui, je prends le plat du jour. Qu'est-ce qu'il
contient ?)

Camarero: Hoy es paella de marisco. Está riquísima. (Aujourd'hui, c'est une paella de fruits de mer. Elle
est délicieuse.)

Ana: Perfecto, la quiero. Y de postre, ¿qué
recomienda? 

(Parfait, je la prends. Et pour le dessert, que
recommandez-vous ?)

Camarero: El flan casero es muy popular. Muchos
clientes lo han pedido hoy. 

(Le flan maison est très apprécié. Beaucoup de
clients l'ont pris aujourd'hui.)

Ana: Entonces, el flan. Y, por favor, ¿me puede
traer también una botella de agua? 

(Alors, le flan. Et, s'il vous plaît, pouvez-vous aussi
m'apporter une bouteille d'eau ?)

Camarero: Claro que sí. ¿Algo más? (Bien sûr. Autre chose ?)

Ana: No, eso es todo por ahora, gracias. (Non, c'est tout pour le moment, merci.)

1. ¿Dónde están Ana y el camarero?

a. En un restaurante b. En un bar de copas, sin comida

c. En una oficina d. En una pizzería para llevar
2. ¿Qué hace Ana antes de sentarse a la mesa?

a. Pide la cuenta b. Se sienta directamente en la mesa

c. Llama por teléfono para reservar d. Espera unos minutos en el bar
1-a 2-d
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